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PRELUDE 




According to Quran’s traditional interpretations, and their compliant translations, 
which swarm the global markets and libraries, Quranic Verse 2/102 refers to two 
angels named Haroot and Maroot who lived in the historic city of Babylon during 
the reign of King Solomon. They taught people the art of “sorcery” which was 
supposed to create rifts between “men and their wives”! In the entire related and 
inherited Muslim writings, the theory is seen unanimously maintained that those 
two angels always openly admitted that they were trouble-makers and people 
should not be “tempted towards Disbelief’, or “towards hiding the truth” by 
learning what they used to teach. But how weird is the subsequent assertion that 
people were still flocking to them to learn the magic that was believed to be 
harmful to their “family lives”! 

Why would the two angels behave in this evil way, no clue is shown having been 
given in Quran by any of the corresponding translations we have inherited? What 











was the “Disbelief ( Kufr)” King Solomon was blamed to commit; no clarification 
is given in the exegeses and their compliant translations? If Sorcery or Magic was 
a field of acknowledged art in the ancient times, why has it not been developed and 
culminated into a full-fledged science, like all other fields of knowledge, in the 
present most progressive times, we have no answers? However, out of Quran 
stories are seen incorporated in the exegeses in an effort to make some sense out of 
the seemingly frivolous and confusing theme of the Verse under probe. Deductive 
logic in matters relating to religion has hitherto been so rampant, as a matter of 
course, that any alternate rational re-translation was never attempted to ascertain 
the objective material reality of the main propositions of the theme - the main 
propositions being KUFR and SEHR (j^- Magic)! 

A brief summary of explanations given in different sources, trying to offer lame 
justification for the weird behavior of the two angels, is given in Wikipedia which, 
for the sake of saving lots of precious time shuffling through diverse writings, is 
copy/pasted below for Readers’ easy and prompt awareness:- 

Quote from WIKIPEDIA 

“The 14th century scholar Ibn Kathir interpreted the story of Harut and Marut and 
goes into depth about what exactly the angels had taught to the people of magic in 
his book, ‘Stories of the Qur'an’: 

Narrated Al-'Ufi in his interpretation on the authority of Ibn 'Abbas (May 
Allah be pleased with him) pertaining to Allah's Statement {They followed 
what the Shayatin (devils) gave out (falsely of the magic) in the lifetime of 
Sulaiman (Solomon). Sulaiman did not disbelieve, but the Shayatin (devils) 
disbelieved, teaching men magic and such things that came down at Babylon 
to the two angels, Harut and Marut but neither of these two (angels) taught 
anyone (such things) till they had said, "We are only for trial, so disbelieve 
not (by learning this magic from us).”...} When Sulaiman lost his kingdom, 
great numbers from among mankind and the jinn renegaded and followed 
their lusts. But, when Allah restored to Sulaiman his kingdom and the 
renegade came to follow the Straight Path once again, Sulaiman seized their 
holy scriptures which he buried underneath his throne. Shortly after, 
Sulaiman (Peace be upon him) died. In no time, the men and the Jinn 
uncovered the buried scriptures and said: This was a book revealed by Allah 
to Sulaiman who hide it from us. They took it as their religion and Allah the 
Almighty revealed His Saying: {And when there came to them a Messenger 
from Allah confirming what was with them, a party of those who were given 
the Scripture threw away the Book of Allah behind their backs as if they did 



not know!}. (Al-Baqarah, 101) and they followed what the devils gave out, 
i.e. musical instruments, play and all that blocks the remembrance of 
Allah. 151 

Critics about Harut and Marut 

Some Islamic exegetes prefer to view Harut and Marut as ordinary men, than 
actual angels, who learned magic from devils, since their legend cannot be 
certainly attributed to Muhammed. 

According to Muslim scholar Ansar Al-'Adl, many interpretations of the verse 
originate from alleged Judeo-Christian sources that came to be recorded in some 
works of Quranic exegesis, called Tafsir. Numerous stories have been transmitted 
about these verses, yet all center around the same basic story: 

Abdullah Yusuf Ali , noted translator of the Qur'an into English, asserts that the 
source of this story may be the Jewish Midrash : 

Among the Jewish traditions in the Midrash was a story of two angels who 
asked Allah's permission to come down to earth but succumbed to 
temptation, and were hung up by their feet at Babylon for punishment. Such 
stories about sinning angels who were cast down to punishment were 
believed in by the early Christians, also (see II Peter 2:4, and Epistle of Jude , 
verse 6). 

According to Umm al-Qura University professor Abdul Aziz al-Harbi , Harut and 
Marut were merely human beings described with qualities often attributed to 
angels, rather than being actual angels.” (Quote ends) 

As from the above lines we do not surmise any tangible comprehension of the 
confusing theme, we are obliged to infer that the Verse in question had also been 
made a target of distortion by misconstruing and mistranslating its highly 
meaningful content, along with the rest of Quran. Let us then take up the matter 
and try our most rational style of a direct, strict and legal translation of the related 
Verse to discover the hidden truth of the divine injunction of Quran on this issue. 

Needless to mention that Quran by its own claim is the most comprehensive and 
detailed Scripture which is free from doubts and ambiguities and doesn’t need any 
further clarification. It just needs an “honest and qualified” translation, free from 
vested interests and traditional influences, in order to expose its true essence in 
other languages. Regrettably, all available listed translations deemed authentic in 
the academic circles, have nothing to offer except compliance with the old despotic 









era exegeses. Let us move ahead with our sacred mission of purifying the great 
Quran. For continuity’s sake, we may take a start from the earlier Verse No.2/100. 

Verse No.2/100 


(J_ji“j ^aAc-La. LaIj (l • Q jjjiajj V jj£i jj jjjjS a'Sp 1-lgX. Ij^aIc- 1 jl 

V ^4-4^ ^)J)C ^ £.1 jj 4—ill Ijj ijl (jjall LL ^4 * A aJ> 4_J]| Aic. 

0 ♦ H u. 


Transliteration: “Aou kulla-ma ‘aahadu ‘ahdan nabadha-hu fareequm min-hum. 
Bal aktharu-hum la yu’minoon (100). Wa lamma ja’a-hum rasoolum min-‘indil- 
laahi, musaddiqan li-maa ma’a-hum nabadha fareequm min allazina ootu al- 
kitaaba Kitaaba-llahi waraa’a zuhuri-him ka-anna-hum la ya’lamoon(lOl).” 


Translation: “Is it not so that every time they made a commitment, a segment of 
them cast it aside? Rather, it is usually a majority of people that do not have faith 
at all. 

And when a Messenger had come unto them from God, confirming the truth 
already in their possession, a segment of those who were granted revelation 
aforetime cast the divine writ behind their backs as though unaware of its 
teachings, ” 

Verse No.2/102-103 


qjAIslj I j ja£ (jjJaljIiull j)£Llj (jl ^ jl ‘" Laj j' a jl j. a <.A\a < jlc. (jjJaUlkilll ^jljj La I j 

V AL.S jpa j)L<di_l Laj Cl)j jLaj CL)j jlA (344 C5^ C ' 3 ja.jjillll 

(jj jl ^ >» J ^»A Laj 4a.jjj f. j4l jjJJ jj3 jij La j^alxlua - ■ jflS % 4^3 Lai) 

^3 <1 La ol jliujl jjLd I jL.lc. jllj ^4Vj ^A jjJaj La jjklailjj 4_1]| jpL VI Cal jj-a 
ljiil jJj (l * j)_j-al*J ljjlii ji jg.lu.alii Ijjjoj ka j3nlj j3ia. (j-^ S ja.VI 

j)_j-al*J Ijl jja. ^ 4 C ' j4 I jsjl j 


Transliteration: “ Wa attabi’oo maa tatloo ash-shayateenu ‘alaa mulki 
Sulaiman. Wa maa kafara Sulaimanu wa laakinna ash-shayateena kafaroo 
yu’allimoona-ann-naasa as-sehra wa maa anzala ‘ala al-Malakayini bi-baabila 
Haroota wa Maroot. Wa maa yu’allimaani min ahadin hatta yaqulaa inna- 
ma nahnu fitnatun, fa-laa takfur. Fa-yata’allamoona min-huma maa 
yufarriqoona bi-hi bayin al-marr’i wa zowji-hi. Wa maa hum bidhaarreena 
bi-hi min ahadin ilia bi-idhnillah. Wa yata’allamoona ma yadhurru-hum wa 
laa yanfa’u-hum. Wa laqad ‘alimoo la-man-ishtarahu ma la-hu min 
Aakhirati min khalaaq. Wa labi’sa maa sharaou bi-hi anfusa-hum, laou 














kaanu ya’lamoon (102). Wa laou anna-hum aamanu wa attaqu la- 
mathubatan min ‘indillahi khayirun, laou kaanu ya’lamoon(103). 


Traditional Translation : “and follow [instead] that which the evil ones used 
to practice during Solomon's reign - for it was not Solomon who denied the 
truth, but those evil ones denied it by teaching people sorcery and [they 
follow] that which has come down through the two angels in Babylon, Hurut 
and Marut-although these two never taught it to anyone without first 
declaring, "We are but a temptation to evil: do not, then, deny [God's] truth!" 
And they learn from these two how to create discord between a man and his 
wife; but whereas they can harm none thereby save by God's leave, they 
acquire a knowledge that only harms themselves and does not benefit them - 
although they know; indeed, that he who acquires this [knowledge] shall have 
no share in the good of the life to come. For, vile indeed is that [art] for which 
they have sold their own selves -had they but known it! 

And had they but believed and been conscious of Him, reward from God 
would indeed have brought them good - had they but known it!” 

The Most up to date Rational Translation : 

“...and started following instead that which the rebellious ones( o.)bK)^ )used to 
practice (tattoo - during Solomon’s reign - for it was not Solomon who had 
denied the truth but those rebellious ones intentionally denied it (')by 
teaching people the art of deception and falsification of facts () and that 

x 4 „ - o 

which was cooked up in the minds (cJ jj' ) of two powerful men ( j ) in 
Babylon who were intent upon tearing open (haroot - ) and breaking 

apart (Maroot - ^ jj'- 0 ) the unity. And these two did not train anyone until they 

•* • 

exposed their intentions by declaring that they were, in reality, intriguers ) 

2 0 ^ -- ^ 

and they wanted them too not to hide this truth from people ( ^ ). Hence, 

people learned from those two the tactics of creating split between the 
powerful/beneficent leader (*y^\) and those joining/following him 
However, they were not to harm anyone with this policy of theirs because all 
changes take place as per the fixed laws of God ( u%). So they learned what 

was to go against their own selves instead of bringing them a benefit. And they 
had learnt what was not to fetch a share for them in the Hereafter. Vile indeed 
was what they bought for them, had they but known it! And had they but 
believed and been circumspect, reward from God would indeed have brought 
them good - had they but known it!” 





ha-Ra-Ta = to spear/slit/widen/impair, have a wide mouth, have wide sides of the 
mouth, tear up. 

haaruut (bbjjb) according to some is from harata and is a descriptive name 
meaning one who tore up, whilst maruut ( ^jJ-*)comes from marata meaning he 
broke. 


* * * * 


p jltJ jb jJjt 

47 ^ ^Ic, jJa JA jlj >1^ 

sJLaA] l£ djjjU J djjjti (jjLai j3 Jj Jjb 

^Ijj L ^c. J Lg *te. ±!±± 


jj' UJ^£ J-* C5^ bja ^ o* (=“■?“'J^ £?b j' jj' C5^'jj C5^ u' J* 

jjUja ^_ mjl ja jJjs 102/2 (_£jlaj C-!Li! ^gS ojaal! ajjxa jjbLia t^__i bla. bb aj^jj jj&a jJJ 

^_S elu jSLa. ^^S (jbuluj j^. jj' fl"' bijjba jjl Cjjjb ^»b ^_S ja. _ i bS b£ jjS. j£a l£ 

bl§5wi ja IS jala. jS jjSj] jj^> a jj^» °J <->** Jf 1 "" cr^J^ j'JJ J 

jb*< jj^j£ u' jj' uj^' j^j^ er* c>“' ^ bU. -s <a_jb 

^_ J ^bli jj j jla biaia oJjlaj /U jlj jjjJjab fdxjixs bljljia ^aistla jj ^baj-^ j ^ ~il y jj lail Cllla!bjb,l 

jla J^" blj] jj' (jaf JJjbajl t_5bl jj ^ ^_frj ^_JjS <-Jl!jJC.l jj jjla \gS 1 jui jQ jjjja aj ,-vS 

- (JJjS /b jbibk.1 ^Jjj IS _il ]g J j£ ^gjl \nl JJJ ^jil^Sool ^J J2>. ^_*Jjj ^_S ^aJc. Jjl bl t JjJ b "!blxa 

jaba. o j jub ^_S jl ( _ 5 ^J a jajb ^_S (jjl i_Sj] /v£ _ i a j (_yb jja g -v^ti.1 tlib ji. jkjl 

-1§j jbaiJ J jJa ^^^j] ^_S (j jjSb j (^SbU. ^ jl JJ J jL C5 _uaj j^. 


,^aLt-La ^j^j j' ^jS bl^S-uj jjjS ^blc. jjSbl jjoi IS jlbl ^ - iiax- JJJ I 1J j3 jjjj.i aj J2».l 

"jaS" bui jjS oj .blLa Jjj lPj ^ 1 ^ JljJ^a Jjl (J^aj jJJ _La jjj» Cluljj jJ-aJ ja. jJji -a>JJ 

jl jjl jJaUj (J jbaj Clla.bjaj ^jS (^jS jjl bS blSJ jj jbulm tlljJa^. ^»l jll IS jjj^ 


jlja rS 1 joua. ^Ic. jjjjb jJbl jjj» ^_jbaj ^jjaa jb-i. jSI -^jbS jjj jjji ^Ijj ^b 

j biab lajjl ^_ S ^1 jS jj ^^j j£ ^Jlc. Jjl Abba ^jS (^b jbl Jj t r _ j bb^ bS Jal blml 

jjj 4-llj^. (^jS JJjb x* ibu IS jjl ?bS 12 Jba b <JJ^ (J^« a2Us Jjijjbai (_fa5bs t_Sbl jxa 

Jjl J j^aa JJ Jjb (J jjbla ^1 ja. JJJ j JJ j J^J jjbUS jl j 2 jl £ jbk jJaUj j jUj ^jb -^_i 

^jAaJb _m ^Sjbus bill jjabj JJ j jj! J jbaj j^ ^ i jjjujjS i_Sb! ^^S ib j'j^-s- rvS IS ^_j jiaj fM-f-a 

oabj bill aliba ^^S Jjau i_5b! Jbwtlui! IS jlaia ^^1 jblui! jJj» bl!ibabt-a ^ \iba _i bj bLi. bS ab! 

^gjuiS ^_JJ ^_S i il -y jS jjVqjq-v jaba J*-a ^jS ^jbjaa J jSjj jjjja ^_S __i i_lllc. 














LS ±i ^ ^ ^_^JJ Jit jJjS jjl jAlI* ^_li ^ 

.jjj " j^u," jj! " jaS" ^Uaa L 


> 

LiS i_Sol l£ j j-a (jjl £0 


cIiIjl^Lo i_a\'i~Nx> 


U+* [Wikipedia] Ij^ll j 


US Ip ^_il ^_S _j jS (jpj ^ IS j jj jjjijUa jjc- (jjl ^_S j^. j US 

• • , > 

C5^ ^ jl >} jS Cll2j j^jUaJS t^ jl ^ Ulg^. jS jljjl jUuj ^ J ^ S Clll-lPLa j! ^S ^ S (jj 

jliS (jijS Pjjj>-a ^SU _ i IjL^. Lp ^)S (jPlJ (jpa C u.'i'N j_^£ jjjJjlS jS jjjjl^iaUi. 

jUl (j-i jS 


Quote from WIKIPEDIA 

“The 14th century scholar Ibn Kathir interpreted the story of Harut and Marut and 
goes into depth about what exactly the angels had taught to the people of magic in 
his book, ‘Stories of the Qur'an’: 

Narrated Al-'Ufi in his interpretation on the authority of Ibn 'Abbas (May 
Allah be pleased with him) pertaining to Allah's Statement {They followed 
what the Shayatin (devils) gave out (falsely of the magic) in the lifetime of 
Sulaiman (Solomon). Sulaiman did not disbelieve, but the Shayatin (devils) 
disbelieved, teaching men magic and such things that came down at Babylon 
to the two angels, Harut and Marut but neither of these two (angels) taught 
anyone (such things) till they had said, "We are only for trial, so disbelieve 
not (by learning this magic from us).”...} When Sulaiman lost his kingdom, 
great numbers from among mankind and the jinn renegaded and followed 
their lusts. But, when Allah restored to Sulaiman his kingdom and the 
renegade came to follow the Straight Path once again, Sulaiman seized their 
holy scriptures which he buried underneath his throne. Shortly after, 
Sulaiman (Peace be upon him) died. In no time, the men and the Jinn 
uncovered the buried scriptures and said: This was a book revealed by Allah 
to Sulaiman who hide it from us. They took it as their religion and Allah the 
Almighty revealed His Saying: {And when there came to them a Messenger 
from Allah confirming what was with them, a party of those who were given 
the Scripture threw away the Book of Allah behind their backs as if they did 
not know!}. (Al-Baqarah, 101) and they followed what the devils gave out, 
i.e. musical instruments, play and all that blocks the remembrance of 
Allah. 151 

Critics about Harut and Marut 

Some Islamic exegetes prefer to view Harut and Marut as ordinary men, than 
actual angels, who learned magic from devils, since their legend cannot be 
certainly attributed to Muhammed. 





According to Muslim scholar Ansar Al-'Adl, many interpretations of the verse 
originate from alleged Judeo-Christian sources that came to be recorded in some 
works of Quranic exegesis, called Tafsir. Numerous stories have been transmitted 
about these verses, yet all center around the same basic story: 

Abdullah Yusuf Ali , noted translator of the Qur'an into English, asserts that the 
source of this story may be the Jewish Midrash : 

Among the Jewish traditions in the Midrash was a story of two angels who 
asked Allah's permission to come down to earth but succumbed to 
temptation, and were hung up by their feet at Babylon for punishment. Such 
stories about sinning angels who were cast down to punishment were 
believed in by the early Christians, also (see II Peter 2:4, and Epistle of Jude , 
verse 6). 

According to Umm al-Qura University professor Abdul Aziz al-Harbi , JJarut and 
Marut were merely human beings described with qualities often attributed to 
angels, rather than being actual angels.” (Quote ends) 

iIjI (jj*j ^ laLuj ^abij Jac. jjj3 ^jS ^ ^*ijlj (JjjI ( _ ? £J ^_m ^_xllfxa ^_S j jlxuj ^b ,>^jbja ,>SbjjS 

^jLuj ^_S jljS bLL jS bill (jj’A'i JJ j bS JJJ_jjj>.ajj jj] jS ■ aJ jS .ijb. ^aJ (JjjI 

Jalc- jjl JaUlLuil Jalc- jS c" jyS. ^jjS jjjI ,>Sb t _j bS bbj <_aJlJ IS ij^jLa jjl jlSy t-frjLm 

j j£jb yl jS \Axa (JjjI .IjS. ^—bi jgj jJ M Id jS yblc. ui jjjlaj ^_*yjj ^_ S 

jjis jjl fau>»i.a byl_b t^kuulj !)b L_Syl (jxa jib! (Jac. jjj3 r _yl jjl jjj jj] (jxa 

(jl jjjS ^gS _ijS bi3bj.S Ci'Ca-t ^^S (JjjI jjI jlyj ^g-aldl bS bl t_Sb l_iI IS by! ^aLtlo ^_jjj ^_jjS 

-OH 


^Cjj2b jjl Jj^aixs t-Sbl (jjllua ^—2 __Ijl jljS /S jyb bljjjba JJ 

jtS ilia IS budbaj ^jbjjjl dj-a ^ *‘S jjl ^_ 1 i_Sb ^aLyl J t-Sd j_ S ^*,. ' . 3 jj _ i ..-o obi 

x* byyl odbjJ ( _ s y-J ^-juS jy, i bljjjba ^^^S (Jjl jjl bljlbbyl i_5bl idjjaaa jj ml _i jab 

jS JalLa jjjja jjjb j ‘T Jb (JjjI ,-vSb jl -y bS jS oj jl jl _ui Cllljjl jjl 

^ g -^v-q>j.i (JjJjb (jxa (jjala. ja. ^ya.1 jj l. ibluj^ ^S _ j bib ^jjS (Jjijjjj3I jLa. Id 

jj .^bjS (j^j (jbj (^ y^S jjl ^_S^_jjS chut!* 3S jjjjilii 3S jjj C5 ljSji«jbjSb ^blj^ 
uSb (jjbj^l jS _S jl j 3 jjk jjj *i<SJ jj SI j—uLa. ^S (jbxs (jjjJlLa ^aJ bi 

(_s-bl ^— uj 100/2 blbl ^jbu —ui (Jj3 blbl ^aj jialb ^^S JjaiLb . — j bySj Aa^lj IS^jS 

-Lfcif ^ Jjaab 


: 100/2 byl 



34 (J jluj ^aAc-La. LaIj ^ V ^Aj^ lJj ^4" 1- 5 C3^j3 oil! l-lg.c. IjlAlc. lulSjl 

V ?P& ^A jj4-^ ^t33 4—111 Uxl4^ e_)lx£ll I jj ji (jjilt jjJa Jjjja 111 ^ lul (j-UxaU 4J1! Aic. 

0 * U u 


lXj!/JlXj!( jMt jj (LS JfC' (jJj*aJf-jl ^^ ^Jf O^ls? h*" 

‘o# cs? ^ o 1 ?y j &*j zr 1 yy cs? jjj* 3 ^ *jj^ 

jJjSusj^S iuLZ 3 */ Jj^j ^JjS ^ lJJs jLul^ 

l-jLIS ^ i a jj£ xXj/ s <-» (jj-a i-iLiS JjI jl jj J ja j-e ^ <-* ^ it-j (jLt ^ S jl 3A L) Ijj UjS JjjU 

" - ^ ^—1/2* (JJJ) £_jL ^ ljLuIxj (juil oj f£ Lji ( y/i i-uMj (JMJ £jh (juil j£ Jll 


103 -102/2 c 4 

3_j-®1*-1 | jj& U^j lA a jl‘ 11 3^ 3®j (jLttAui UlLa ^1 £, (jjJaljIiull jlii La I j 

V 3 ^ 3 - 1 ^ 3 *® 3®j cii 1 eii j 3 ^ (113-3 33^^ C 5 ^ c> el 3 ^ ^-®3 3 ^ 3 ^-^ 

3 .- 3 '"■} ^ 3«j 4 A .333 £ 3 ^ 3^4 4-j uj^ 3 ^s ^-® 3 ^ 1*33 3^1 l3i 4iia 3 ^ 3ul 

4 J 3 ol3Seil 3 *®! ^ j31c- ^llj ^4 * q- 'j Vj ^ 3 ^ 3 3 jM e‘<3 -4_111 (jili VI e^.1 3 -® 4i 

I jiui jlj ^ 3_?^4 I jj^ 3^ ('i '33^ 3® 3-Llj 33il 34 

. [ 3 VJ3_j^11h ^ 3^ 3^ 4—111 ilc. 3 ^® 4jj!l<i 1 Ijkllj 


US 34^ ^ S ^»U IS i."iili\>i.i ^^S jUjl M ( 34 s 3*^ ‘r cSjjjj ^^S yj3^ <j' ^-UJ jjl_" 

jS OJ S3 ^_§1 3)31 jU oj 3 t—i^li^ S 3 ^ ‘US cyU jiS iS ^_ j (jUsjL^ 3UV1-^ ^_ jjS 

CljjUs j CljjU i(jjlui3 jl (JAj j^. ^_S jx?' 0 0 ' S' QJJ °J ^ / ^eijl ^jl»*i (_ 5 jS jlLa. 
xiU-a 3 ^^4)4 C 5 S (Jill jS ^^xiS (jfri c-xa. (^U 1 U 3 ) 0 j 3UVU. ‘<^1 3^ C 5 ^ 33^ 

C 5^4 ^>^4 "3 /U !>Uxa (jxx» jaS 3 ‘u 4 f 3^^®3' L -^s' 3 a2 ^ a 3 ,>S 3 ^_l jS Ui jS ^jVU 3 jjl 3 


(jil sS 13 ^lla (jji JU cy- 4 l5j4^ jj' 3^ 


£3" ‘^- J 


euse 


XJ.) 


yl 33 /S 


Oj Ij^jU ^ S t, ^ ^ 1 ^ *'S 1. UU^_i /U jjjb-^a (_5^- 3 ^gjaiS *jji ^J^l 0j ^)Uej ^ S (_g31 

^jia-a XJjS. ^jXt-il Jjl 0 1 (jUxaU 31L ‘(_yU 0^4 ^ ^—4 ^-S (jl lj=>. j^. 3^$“ cs^' 

l>^ ls 3 3^ u3 3 j^ u 4^ eejU.1 ^_S (_>xl iUj j'ijjU. IS 3^ ^1 j^. ^ 41 

t^-ijS jUxS.1 3 jii jjl u'-s' 0 j j^' JUjj j»jl*-« cjjU' 3^ ‘^'4 gxj 3 (j_4^?‘ 34' ^^3 (jj3 14 j ^_S 
.33 3^ U43' <3^ ‘ 1 §j 3U4 ° 4Uj ^_S (jl oj tULa Uij jx. IS (jjl ^jU ^_S Uil 3 


^Alfr j ^flAfr 3jjj 

[^JsL^ZJl j <_f3 tJSj^ ihLujjj ls 3a ^_if xC/ ^3 cjjj+j ^ ujjj? u 1 °j jj 1 —" 

jl&jL« lj jJaik /sj jjl .[ jjl 4 j L a (Jlla J^—£ji^—ij jS lJILL^S lSiajSLx r ^S jlA^Uu ljjJo* 




















U&r* 



] <-C4 6 J -V 4, 

J* (JJ^jl a J ^^ J*aLa (J*i (JMJ .[IjjZZ I ^zrt J 
o*VcsfJ ^ JJ 1 or* J r^cs* 1 o* ^ u** 4 94* J* OJ***** jj!^ UjAJ 

J* [ (Jz' djj! / iff* cr^o* J 1 * 1 09* / ufO* J j 09* d& J* ^ 

J*if^ *jjj! <^ 4 # ^ Jj I £^J* tjj IJjJ* ls*J 3 JJ 1 [^jjL */ 

j£/*S/<J e^Jljl£-1 jI <X7 i-LX [ LaJ ]i/Jujjj ^ £J¥ ^1 lSJ oJj ^jjj! 
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